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REPOLEN FIRE RP
Sistema parala canalizacion de agua en instalaciones
de redes de Proteccion Contra Incendio (PCI)
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REBOCA, SL se funda en 1981teniendo como actividad principal larecuperaciony reciclado
de materiales plasticos.

Pasadountiempo,laempresaempiezaadiversificarsugamadeproductos,introduciéndose
en el mercado de la tuberia y accesorios de riego por goteo. Poco a poco se fue ampliando
la oferta de accesorios, hasta que en 1985, REBOCA, SL. empieza a fabricar tuberias para
la conduccion de agua a presion.

Esto supone un gran crecimiento para la empresa, ya que el servicio a los clientes no solo
se prestaencuanto atuberia serefiere, sinotambién enloreferente atodoslosaccesorios
necesarios para el montaje de instalaciones, tanto de riego como de agua a presion.

Al mismo tiempo que la empresa crece en este sentido, abandona la recuperacién y
reciclado de materiales, para poder centrar sus esfuerzos en la fabricacion de tuberias.

Desde entonces y hasta ahora, REBOCA, S.L. viene trabajando en la fabricacion de tuberias
de PE-32 y PE-40 para riego y presion, PE-100 para agua fria a presion y PP-R, PP-R+FV y
PP-RCT+FV para agua fria y caliente a presion, asi como en los accesorios necesarios.



Nuestra
empresa

Y asi en plena década ochentera, a través de una iconica combinacion de colores y formas
tipograficas que emulan un conjunto de tuberias, nace el primer logo de Reboca.

La investigacion, desarrollo e innovacion desarrollados por REBOCA desde el principio,
hicieron posible la creacion de la gama de productos REPOLEN. Una amplia gama de
productos y accesorios orientados a la instalacién de redes para la conduccion de agua
apresion.

Con la creacion de las nuevas tuberias de PP-R y PP-RCT surge la necesidad de crear
una marca propia que ayude a identificar a los nuevos productos. Asi surge REPOLEN
una marca cuyos productos se han convertido en la mejor solucion para instalaciones
hidrosanitarias, de climatizacién, calefaccion, refrigeracion, construcciénnaval e industria
guimica buscando la excelencia en el mercado nacional e internacional. En consonancia
con el compromiso de desarrollo e innovacion de la empresa, aparece la linea REPOLEN
FIRE RP para sistemas de extinciéon de incendios (BIEs y rociadores) con un material de
desarrollo propio, libre de halégenos y de mayor resistencia mecanica.

Hoy en dia REPOLEN es una marca viva que ha trascendido a la empresa. REPOLEN
aglutina, evocay sintetiza el pasado, presente y futuro de REBOCA.
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Area genérica / Uso previsto: Sistema de tubos multicapa de Area genérica / Uso previsto: Sistema de tubos multicapa de
PP-RCT + FV/IPPR-CT + PP-RCT y PP-RCT + FV/PPR-CT + PP-RCT
accesorios PPR-CT, para redes y accesorios PPR-CT, para redes

especificas de alimentacion de especificas de alimentacion de
agua de instalaciones de extincion agua de bocas de incendio
de incendios por rociadores equipadas (BIE)

automaticos

Nombre comercial: REPOLEN FIRE RP 2 Nombre comercial: REPOLEN FIRE RP
Beneficiario: REBOCA S.L. Beneficiario: REBOCA S.L.

Sede Social: C/ Clariano, 6 S Sede Social:
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www.reboca.com
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La calidad es nhuestra
identidad

CERTIFICADOS Y GARANTIAS

El sistema REPOLEN FIRE RP esta certificado por el Instituto de la Construccion Eduardo
Torroja para su utilizacion en sistemas de extincién de incendios de riesgo ligero y
ordinario.

GARANTIA SISTEMA REPOLEN

El sistema REPOLEN FIRE RP empleado en instalaciones de extincion de incendios,
esta cubierto por una poliza de sequros contratada por REBOCA, SL, TRANSFORMADOS
PLASTICOS con la Compania Seguros Catalana Occidente, S.A.
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CONTROL DE CALIDAD

El Sistema de tubos y accesorios REPOLEN FIRE RP esta sometido, en todas las fases
de su produccion, a rigurosos controles de calidad, tales como: idoneidad de la materia
prima; aspectos y caracteristicas dimensionales de los productos acabados; resistencia
a la termo-oxidacion; ausencia de tensiones residuales; resistencia a alta temperatura
y presion; resistencia al impacto a baja temperatura y resistencia y comportamiento al
fuego.

PROYECTOS

El sistema Repolen Fire se encuentra presente en proyectos de indole nacional e
internacional, fruto de la constante investigacién y mejora del producto que lo convierte
en un referente técnico por sus propiedades para los sistemas de extincion de incendios
en el interior de las diversas edificaciones que requieren este tipo de instalaciones tan
especificas.

PROYECT!
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Establecimientos
y lugares de aplicacion
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UBICACION

INTERIOR. Redes para la extincién de incendios en el interior
de la estructura de los edificios.

APLICACIONES PRINCIPALES

REDES DE BIEs. Para zonas de de riesgo bajo (RB)y zonas de
riesgo medio (RM)

REDES DE ROCIADORES AUTOMATICOS. Para zonas de
@ riesgo ligero (RL) y zonas de riesgo ordinario (RO1, R0O2, RO3 y
RO4).

SUMINISTRO

TUBOS EN FARDOS

CERTIFICADOS

ﬁ DIT: Redes de bocas de incendios equipadas (BIE).

DIT: Redes de rociadores automaticos.

FM 1635 para tuberias y accesorios de plastico en sistemas

reee] de rociadores automaticos ANSI/NFPA 13D-2022
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SISTEMA DE TUBERIAS Y ACCESORIOS
FABRICADOS CON MATERIAL PP-RCT
LIBRE DE HALOGENOS.






Caracteristicas del
Sistema REPOLEN FIRE RP

SISTEMA REPOLEN FIRE RP, CONCEBIDO PARA EJECUTAR INSTALACIONES DE EXTINCION
DE INCENDIOS MEDIANTE LA APLICACION DE ROCIADORES AUTOMATICOS Y BOCAS DE

INCENDIOS EQUIPADAS (BIE).

Satisface los ensayos de clasificacion de reaccion al fuego:

B-s1,d0y es libre de halégenos.

Apto para instalaciones de tuberias humedas cargadas, de

forma permanente, con agua a presion.

El sistema REPOLEN FIRE RP se compone por tubos y
accesorios fabricados en material Polipropileno Copolimero
Random con estructura cristalina modificada de ultima
generacion, PP-RCT, lo cual contribuye a la mejora de la

resistencia mecanica del sistema.

La capa intermedia del tubo REPOLEN FASER FIRE RP se
fabrica con fibra de vidrio aditivada. Ello colabora a minimizar
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los posibles efectos de las dilataciones y/o contracciones

que podria experimentar la tuberia durante su vida util.

Se distribuye en amplia gama de tubos y accesorios con

diametros nominales desde 20 a 160 mm.

El sistema no es admisible para la conduccion y suministro

de agua potable.

Al instalar el Sistema REPOLEN FIRE RP se evitarian los
efectos de la corrosion exterior e interior de la tuberia-
accesorio que aparecen en las redes metalicas de

instalaciones de contraincendio.
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1. Capa interior verde: PP-RCT

2. Capa intermedia: PP-RCT+ aditivo +

fibra de vidrio

3. Capa externa roja: PP-RCT + aditivo

contra-incendios

Ambitos de

aplicion
INTERIOR
CENTROS
DOCENTES

BIES

CINESY
TEATROS

ROCIADORES
AUTOMATICOS

CENTROS
PENITENCIARIOS

CENTROS
COMERCIALES

MUSEOQS

Tipo de
soldadura

Normativa

HOTELES

HOSPITALES

Soldadura a socket.
Soldadura a tope.

UNE EN ISO 15874
UNE EN 13501
UNE EN 12845
UNE EN 671

UNE 23500

DIN 8077

DIN 8078

GARAJES Y
APARCAMIENTOS

EDIFICIOS
INDUSTRIALES




Especificaciones técnicas

EL SISTEMA REPOLEN FIRE RP DISPONE DE EVALUACION TECNICA DE IDONEIDAD
NORMATIVA DE APLICACION

El Sistema REPOLEN FIRE RP cumple con las siguientes normativas:

UNE EN 12845: Sistema fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores automaticos. Dlseno, instalacion y
mantenimiento.

UNE EN 23500: Sistemas de abastecimiento de agua contra incendios.

UNE EN 671: Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras.

RSCIEI: Reglamento de Seguridad Contra Incendios en los Establecimientos Industriales. (R.D. 2267 / 2004).

UNE EN 13823: 2012+A1: Ensayos de reaccién al fuego de productos de construccion.

UNE EN 13501: Clasificacion en funcion del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y elementos
para la edificacion.

RP 001.84: Reglamento Particular del Certificado de Conformidad AENOR para sistemas de canalizacion en polipropileno
random, polipropileno random con estructura cristalina modificada, polipropileno random y fibra de vidrio y polipropileno
random con estructura modificaday fibra de vidrio para instalaciones contra incendio.

CTE: Cddigo Técnico de la Edificacion. (R.D. 314 / 2006 y R.D. 732 / 2019). Establece prescripciones técnicas de obligatorio
cumplimiento referente a materiales, componentes y equipamiento, disefo, ejecucion, puesta en funcionamiento y

mantenimiento de instalaciones de proteccién de contra incendios.

Resulta muy importante destacar que aquellos productos aplicados eninstalaciones de proteccion contraincendios deben de
cumplir el Real Decreto 513/ 2017, de 22 de Mayo, por el cual se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra
Incendios (RIPCI).

Cualquierinstalacion de proteccion contra incendios, antes de ser dada de alta, debe validarse en correspondencia con dicho
Reglamento. Para alcanzar la validacion de la aptitud del producto existen tres posibilidades:

Productos con Marco CE.
Productos con Marca de Conformidad.

Productos con Evaluacién Técnica Favorable de la Idoneidad.

Las tuberias plasticas se ubican en el caso 3 ya que deben de disponer de Evaluacion Técnica Favorable de la ldoneidad, segun
el apartado 5.3 del RIPCI:

Articulo 5. Acreditacion del cumplimiento de los requisitos de seguridad de los productos de proteccion contra incendio.
5.3. Los productos(equipos, sistemas o componentes)de proteccion contraincendios no tradicionales o innovadores para los
que no existe normay exista riesgo, deberan justificar el cumplimiento de las exigencias establecidas en este Reglamento

mediante una evaluacién técnica favorable de la idoneidad para su uso previsto, realizada por los organismos habilitados para
ello por las Administraciones publicas competentes.

* La evaluacion técnica favorable de la idoneidad debera incluir, al menos, lo siguiente: La evaluacion de los requisitos
basicos relacionados con el uso previsto (por ejemplo: fiabilidad operativa, tiempo de respuesta, comportamiento bajo
condiciones de incendio, durabilidad, fuentes de energia, etc.).

* La evaluacion del control de produccion en fabrica, asi como un seguimiento anual del control de produccion en
fabrica.

*Las condiciones de uso previstas y el programa de mantenimiento perioédico con las operaciones que, como minimo,

requiera el producto durante su vida util para poder ser usado de forma fiable.



PROPIEDADES DEL MATERIAL PP-RCT

PROPIEDADES RESULTADOS UNIDADES CONDICION NORMATIVAS
DENSIDAD 0,905 kg/cm3 - ENISO 1183-1
0,5 g/10min 190 °C/2,160kg ENISO 1133-1
(NDICE DE FLUIDEZ 0,25 g/10min 230 °C/2,16kg ENISO 1133-1
13 g/10min 230 °C/5kg EN SO 11331
RESISTENCIA A LA TRACCION 25 MPa - EN IS0 527-1,-2
ALARGAMIENTO POR TRACCION 10 % - EN IS0 527-1,-2
MODULO DE ELASTICIDAD 900 MPa - EN IS0 527-1,-2
40 kJ/m2 23°C ENISO 179/1eA
RESISTENCIA AL IMPACTO
) 4 kJ/m2 0°C ENISO 179/1eA
(Método de Charpy)
2 kJ/m2 -20°C ENISO 179/1eA
COEFICIENTE LINEAL DE
. 1,5 10-4 K-1 - DINS3752
EXPANSION TERMICA (0° a 70°)
CONDUCTIVIDAD TERMICA 0,24 w/(m.k) - EN1SO 22007

PROPIEDADES DEL TUBO

COEFICIENTE DE CONDUCTIVIDAD TERMICA 015 w/(m.k) - UNE EN SO 22007
REVERSION LONGITUDINAL <1% % 135°C UNE EN 1SO 2505
COEFICIENTE DE EXPANSION TERMICA 0,035 mm/(m.oC) 0,032 DIN 53752
RESISTENCIA AL IMPACTO )
(Método de la escelera) Sin fallo - - UNE-ENISO 11173
RUGOSIDAD 0,007 mm - UNE 82305
OPACIDAD Si - UNE EN 1SO 7686
CLASIFICACION DE REACCION AL FUEGO B-s1,d0 - - UNE EN 13501

PRESIONES DE FUNCIONAMIENTO PARA TUBERIA PP-RCT CON VIDA UTIL DE 50 ANOS SEGUN DIN 8077 (SF: 1.25)

TEMPERATURAS
SERIES - SDR
10°C 20°C 30°C 40°C 50°C 60°C 70°C *80°C
SERIE3,2-SDR7,4 33,6 29,2 251 21,5 18,3 154 12,90 *10,90
SERIES-SDR 11 212 18,4 158 13,6 11,5 9,70 8,10 *6,90

*Valores previstos para una vida Util de la tuberia de 25 afos.

PRESION MAXIMA, DE AGUA, ADMISIBLE DE LA INSTALACION

Excepto durante las pruebas de puesta en servicio de la instalacion, la presion del agua no debe exceder los 12 bares en las
conexiones de equipos, rociadores, controles de chorro multiples, detectores de flujo, valvulas de control de zona, alarmas
hidraulicas, aceleradores y descargadores, valvulas de cierre, valvulas de accion previa, impulsiones de bombas, juntas me-

canicas de tubos y valvulas de alarma mojadas. Norma UNE EN 12845.




Campos de aplicacion

BOCAS DE INCENDIO EQUIPADAS (BIES)

Los sistemas de bocas de incendio equipadas (BIE) estan compuestos por una fuente de abastecimiento de agua, unared de tuberias para

la alimentacion de agua y los equipos de bocas de incendio equipadas necesarios.

El sistema REPOLEN FIRE RP de tubos y accesorios se diseno para canalizar redes de extinciéon automatica de incendios en edificios con
Bocas de Incendios Equipadas (BIE), siendo su utilizacion apta para riesgos de tipo bajo (RB)y medio (RM) segiin Reglamento de Sequridad

Contra Incendios en los Establecimientos Industriales (RSCIEI).

Paralainstalacion de Sistemas de Bocas de Incendio Equipadas tanto en edificios de uso no industrial requlados por el CTE DB Sl asi como

en los Establecimientos Industriales segun el RSCIEI, con salidas normalizadas de 25 mm y/o 45 mm, se establece:

DOTACIONES DE USO NO INDUSTRIAL (CTE DB SI) ESTABLECIMIENTOS DE USO

INDUSTRIAL (RSCIEI)

HOSPITALARIO En todo caso
ADMINISTRATIVO Si la superficie construida excede de 2.000 m2. (2)
DOCENTE Si la superficie construida excede de 2.000 m2. (2)
Si la superficie construida excede de 1.000 m2 o el estable- A Se instalaran cuando la Sc > 300 m2
RESIDENCIAL PUBLICO cimiento esta previsto para dar alojamiento B - Sc =500 m2
amas de 50 personas. (2) C - Sc 2 1.000 m2

Si la superficie construida excede de 500m2. (2)
GARAJE O APARCAMIENTO
Se excluyen los aparcamientos robotizados

COMERCIAL Si la superficie construida excede de 500m2. (2) Bajo 25 2
PUBLICA CONCURRENCIA Si la superficie construida excede de 500m2. (2) Medio 45 2
(2) Los equipos seran de salida DN 25 mm Sc: Superficie construida

La presion en boquilla no sera inferior a 2bar ni superior a 5bar. De ser necesario, se dispondra de un dispositivo reductor de presion.
(RSCIEI).

Encorrespondencia conlanorma UNE EN 671y el Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios(RIPCI) el sistema REPOLEN
FIRE RP deberé ser valido, segun cualquiera que sea la naturaleza de la fuente de abastecimiento, para tener la capacidad suficiente de
alimentar, con simultaneidad, durante 1 hora a 2 bocas de incendio de 25 mm o bien, al menos, 2 o mas bocas de 45 mm incluyendo la de
posicion mas desfavorable. TABLAS |y Il

ABLA I: BIE TIPO NORMALIZADA 25 mm
TABLA II: BIE TIPO NORMALIZADA 45 mm

4 12 18 2 9

5 18 2 31 13

6 24 2 7 17 9 66 9 112 46

7 31 4 53 2 10 78 110 135 55

8 39 % P 28 1 93 131 162 68

9 16 66 80 23 12 100 140 A 72

10 5 a4 102 2 13 120 170 208 85

12 90 128 156 64 0=kJ/P



ROCIADORES AUTOMATICOS (SPRINKLERS)

Cuando el calor de un fuego actua sobre el bulbo del sprinker, el liquido hierve, la presién del vapor rompe el vidrio, libera el tapony enton-
ces el agua a presion, contenida en la red de tuberias contra incendios, descargay vierte sobre el deflector que la pulveriza generando un

chorro de agua nebulizada.
Si el fuego es intenso y no es controlado por el primer rociador, se abre un segundo y un tercero, si fuese necesario.

El 98% de los incendios que se producen en lugares protegidos con rociadores automaticos se controlan, en su inicio, sininter-

vencion humanay sin causar dafnos de consideracion.

Rociadores automaticos que se apliquen en tuberias y accesorios REPOLEN FIRE RP sd6lo son aptos y autorizados para la instalacion de
sistemas humedos y, seran disenados para redes ramificadas, aguas abajo del puesto de control y no debiendo disponer de véalvulas de

corte o elementos que impidan el flujo. UNE EN 12845.

Los rociadores a utilizar se recomiendan que sean homologados, con limitacion de ampolla rojay temperatura de activacion de 68°C.

Apto para la proteccién de riesgo ligero (RL) o riesgo ordinario (RO). Quedan exentos los riesgos elevados (RE) de almacenamiento y

produccion.

RIESGO ORDINARIO (RO)

RIESGO LIGERO (RL) Tipos: RO1; RO2; RO3 y RO4
Incluye actividades con cargas de fuego bajas, combustibili- Incluye actividades donde se procesan o fabrican
dad baja y con ningiin compartimiento mayor de 126 m2 con materiales, combustibles con una carga

una resistencia al fuego de al menos 30 minutos. de fuego media y combustibilidad media.
Ejemplos: Ejemplos:
Escuelas e Instituciones Educativas, Hoteles, hospitales, museas, bibliotecas,
oficinas, prisiones, etc. centros comerciales, etc.
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Actividades de riesgo ordinario

GRUPO DE RIESGO ORDINARIO
ACTIVIDAD
RO1 RO2 RO3 RO4
VIDRIO Y CERAMICA Fabricas de vidrio
Tintorerias
L ) Fabricas de jabon
. Fabricas de pelicula . .
PRODUCTOS QUIMICOS Cementeras L Laboratorios fotgraficos
fotografica .
Talleres de pintura con
pintura a base de agua
Fabricas de productos
electronicos
. . Fabricas de equipos de
Fabricas de productos Elaboracion _q P
INGENIERIA L radio
de chapa metalica de metal s
Fabricas de lavadoras
Talleres de reparacion de
automoviles
Mataderos, industrias de
productos carnicos Fabricas de piensos
Panaderias para animales
. Fabricas de galletas Molinos de harina
ALIMENTACION Y BEBIDAS Fabricas de cerveza Fabricas de vegetales
Fabricas de chocolate deshidratadosy de sopas
Industria pastelera Fabricas de azucar
Industrias lacteas
Hospitales Estudios de radiodifu
Hoteles Laboratorios(fisicos) sion(pequenos) .
L , . o Cinesy teatros
Bibliotecas Lavanderias Estaciones ferroviarias )
(excluyendo librerias) Aparcamientos de Sala(técnica)de salas de conciertos
VARIAS y ’ P ) ’ . Estudios de produccién
Restaurantes vehiculos maquinas )
. de peliculasy TV
Escuelas Museos Construcciones
Oficinas

agricolas



ACTIVIDAD
RO1

PAPEL

Tratamiento de datos
(salas de ordenadores,
excluido el almacena-
miento de cintas)
Oficinas

COMERCIOS Y OFICINAS

TEXTILES Y VESTUARIO

MADERA DE CONSTRUCCION
Y MADERA

GRUPO DE RIESGO ORDINARIO

RO2

Fabricas de articulos
de piel

RO3 RO4

Talleres de encuaderna-
cion de libros
Fabricas de carton
Fabricas de papel

Grandes almacenes

. Salas de exposiciones 2
Centro comercial

Fabricas de moquetas
(excluyendo cauchoy
espumas plasticas)
Fabricas de tejidos y de
ropa
Fabricas de paneles de
fibra
Fabricas de calzado
(excluyendo plasticos y
cacho)
Fabricas de lenceria
Fabricas de colchones
(excluyendo las espumas
plasticas)
Fabricas de confeccion
Tejedurias
Confeccién de articulos
de lanay estambre

Carpinterias
Fabricas de muebles
(sin espumas plasticas)
Tiendas de muebles
Fabricas de tapiceria
(sin espumas plasticas)

NOTA: Donde hay pintura u otras zonas de similar carga de fuego alta en una actividad de RO10 RO2, se debrian tratar como RO3.

2Se debe tener en consideracion el espacio libre excesivo.




Ventajas del Sistema

REPOLEN FIRE RP
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RESISTENCIA AL FUEGO B-s1, dO

EVITA LAS OBSTRUCCIONES EN LOS ROCIADORES

LIBRE DE HALOGENOS

LIGEREZA

REDUCCION DE COSTES DE INSTALACION

ADAPTABILIDAD

INJERTOS Y DERIVACIONES EN ASIENTO



UNIONES FIABLES

Las uniones por termofusion garantizan cero fugas pues tras la fusion molecular del tubo-accesorio o accesorio-
accesorio se forma una sola pieza sin necesidad de aporte de material, roscas o pegamentos especiales. El resultado

es una union estanca, rapiday perdurable en el tiempo.

RESISTENCIA A LA CORROSION Y A LOS AGENTES QUIMICOS

En el sistema REPOLEN FIRE RP no se producen incrustaciones, calcificacion, erosiones, corrosion exterior ni

corrosion interior. Por consiguiente, se minimiza el riesgo de obstruccion de los rociadoresy se reduce la secuencia

de mantenimiento de la instalacién.

COMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION

El sistema REPOLEN FIRE RP se conserva inalterable en la interaccion con otros materiales de la construccién

®

utilizados para empotramientos del sistema. Tales como: hormigon, yesos y cementos.

PEQUENAS PERDIDAS DE CARGA DE LA INSTALACION

Las tuberias son totalmente lisas no produciendose reducciones de seccion con el paso del tiempo. La invariabilidad

de su coeficiente de rugosidad asegura esta caracteristica.

DURABILIDAD

El sistema REPOLEN FIRE RP ha sido disefado, ensayado y certificado para garantizar una vida util superior de 50

@ @

anos.

DIVERSIDAD DE AMBITOS DE APLICACION

Las tuberias REPOLEN FASER FIRE RP pueden instalarse tanto para instalaciones vistas, en zonas ocupables, pasillos

®

y escaleras protegidas, aparcamientos y recintos de riesgo especial, como en espacios ocultos de patinillos, falsos

techos, etc.

PREFABRICADOS

A diferencia de las tuberias metalicas, los tubos REPOLEN FASER FIR RP no requieren ser pintados. Asi mismo, en

funcion de las caracteristicas y dimensiones de la instalacion, el sistema REPOLEN FIRE RP brinda la posibilidad de
ejecutar el montaje prefabricado de tramos, colectores o figuras conformadas por tubos-accesorios para suministrar

y colocar, directamente, en obra.



Criterios de instalacion

CONDICIONES DE INSTALACION

En consonancia con el Cédigo Técnico de Edificacion:

Laejecucion de las redes de tuberias se realizara de manera que se consigan los objetivos previstos en el proyecto sin dafar o deteriorar el
resto del edificio, conservando las caracteristicas del agua de suministro, evitando ruidos molestos y procurando las condiciones necesa-
rias para la mayor duracion posible de la instalacion asi como las mejores condiciones para su mantenimiento y conservacion.

El trazado de las tuberias vistas se efectuara en forma limpia y ordenada. Si estuvieran expuestas a cualquier tipo de deterioro por golpes

o choques fortuitos, deben protegerse adecuadamente.

De acuerdo con lanorma UNE EN 12845, las instalaciones de tuberia mojada estan cargadas, permanentemente, con agua bajo presion.

Lasinstalaciones de tuberias mojadas se deberan instalar sélo en propiedades donde no hay posibilidad de danos a la instalacion por hela-

da, y donde la temperatura ambiente no excedera los 95°C.

UNIONES SOLDADAS

Las uniones de los tubos seran estancas y resistiran la traccion o bien lared la absorberéa con el adecuado establecimiento de puntos fijos,

y en tuberias enterradas mediante estribos y apoyos dispuestos en curvas y derivaciones.

Los tubos y accesorios desde diametros nominales de 20 mm hasta 125 mm, que integran el sistema REPOLEN FIRE RP, se unen entre si
mediante soldadura a socket o también denominada termofusion por encaje o por enchufe. La estanqueidad se consigue a través de la

union molecular entre las cadenas de polimeros de ambas partes, tubo - accesorio. Por ende, el sistema tubo-accesorio constituye un

Unico elemento de material uniforme, PP-RCT, y una soldadura muy fiable en el tiempo.
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La union soldada de tubo-accesorio no es compatible con la aplicacion de adhesivos ni tubo roscado. Para proceder a efectuar la union
por termofusion se requiere maquina de polifusion manual o0 maquina de polifusion de banco en funcion del didmetro a soldar asi como
matrices polifusoras correspondientes. Con la ayuda de dichas herramientas se efectua el calientamiento y la posterior unién del tubo-ac-

cesorio 0 accesorio-accesorio.

Tabla de temperaturas y tiempos de termofusién (DVS 2207-11)

20 6 4 6 2
25 7 4 10 2
32 8 6 10 4
40 12 6 20 4
50 18 6 20 4
63 24 8 30 6
75 30 8 30 6
90 40 8 40 6
110 50 10 50 8
125 60 10 60 8



En el caso del didametro nominal 160 mm la union se realiza mediante soldadura a tope. Tal union consiste en calentar los extremos del:
tubo-tubo, tubo-accesorio 0 accesorio-accesorio, a unir, con una placa calefactora a la temperatura de 2109C + 102C. A continuacion se

enfrentany unen ambos extremos en correspondencia con la presion previamente tabulada.

Presion
N/mm2
0.10 P1 P1
0.01 P2
1 t2 t3 | th | t5 Tiempo

P1- Presion para la formacion del cordon.

P2 - Presion del tiempo de calentamiento P2=10% P1

T1-Es el tiempo para la formacion del cordén inicial de altura h

T2 - Es el tiempo de calentamiento en segundos

T3 - Es el tiempo de retirar placa en segundos

T4 -Eseltiempo paraalcanzarla presion de soldadura en segundos

T5 - Es el tiempo de enfriamiento en minutos

TUBO REPOLEN FASER FIRE RP Y ACCESORIOS / SERIE5 -SDR 11

Parametros de soldadura a tope segun DVS 2207-11
Temperatura del elemento calefactor 210 +0 °C

2 2 0,1+0,01N/

i Seasin Altura del Dgg/gg? Tiempo = Ogezli/d?m Tiempo Tiempo Tiempo mm? Tiempo

(i (mm2) cordén *h P tl P2 t2 t3 th Presion t5

(mm) (N) (sg) (N) (sg) (sg) (sg) (PW) (sg)

N
Tiempo para
160 x 14,6 6.669 1.0 667 realizar el 67 245...330 7.9 .7 667 20...30
cordén

El sistema de tuberias REPOLEN FASER FIRE RP permite realizar derivaciones mediante la rapida, sencilla y econdémica técnica de las
derivaciones en asiento a partir de la cual se perfora el tubo, se inserta la matriz soldasientos dentro del agujero taladrado, se procede al
calentamiento de la tuberia y derivacion soldable, una vez transcurrido el tiempo de calentamiento se acopla la derivacion en la tuberia,

presionay comprueba su alineacion.




Criterios de instalacion

PROTECCION CONTRA ESFUERZOS MECANICOS

Segun el Codigo Técnico de Edificacion:

1. Cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de elemento constructivo que pudiera
transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, lo hara dentro de una funda, también de seccién circular, de mayor diametro
y suficientemente resistente. Cuando en instalaciones vistas, el paso se produzca en sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al
menos 3 cm por el lado en que pudieran producirse golpes ocasionales, con el fin de proteger al tubo. Igualmente, si se produce un
cambio de sentido, éste sobresaldra como minimo una longitud igual al diametro de la tuberia mas 1cm.

2. Cuandolared atraviese en superficie o de forma empotrada, unajunta de dilatacion constructiva del edificio, se instalara un elemento
o dispositivo dilatador, de forma que los posibles movimientos estructurales no le transmitan esfuerzos de tipo mecanico.

3. Lasuma de golpe de ariete y de presion de reposo no debe sobrepasar la sobrepresion de servicio admisible. La magnitud del golpe
de ariete positivo en el funcionamiento de las valvulas y aparatos medido inmediatamente antes de estos, no debe sobrepasar 2 bar;

el golpe de ariete negativo no debe descender por debajo del 50 % de la presion de servicio.
W[N]
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SUPORTACION: ABRAZADERAS

Se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estosy nunca sobre lo propios tubos o sus uniones.

Los soportes del sistema de extincion de incendios no se deben utilizar para soportar ningunas otras instalaciones. Ademas, deben de ser
del tipo ajustable con el fin de asegurar una capacidad portante uniforme.

Los soportes deben de rodear la tuberia REPOLEN FASER FIRE RP, completamente, y no se pueden soldar a las tuberias ni accesorios del
sistema REPOLEN FIRE RP.

La parte de la estructura ala cual los soportes estan asegurados debe de ser capaz de soportar la tuberia. Asi mismo, las tuberias mayores

de 50 mm de didmetro nominal no se deben soportar de chapa de acero corrugada o losas de hormigén aireado.

Los colectores y sus conexiones deben presentar un numero adecuado de puntos fijos en funcién con las fuerzas axiales, longitud y peso

de los mismos. Ninguna parte de ningun soporte se debe hacer de material combustible. No se deben utilizarclavos.
Serecomienda la colocacion de abrazaderas aptas para la fijacion de tuberias contraincendios.

La colocacién de abrazaderas para la fijacion de los tubos a los paramentos se hara de forma tal que los tubos queden perfectamente

alineados con dichos paramentos, guarden las distancias exigidas y la instalacién no transmita ruidos y/o vibraciones al edificio.

DISTANCIA ENTRE ABRAZADERAS HORIZONTALES L (cm)

20 90

25 105 -
32 120 120
40 - 125
50 - 145
63 - 165
75 - 175
90 - 185
110 - 200
125 205
160 - 210

Para instalaciones verticales las distancias expresadas pueden aumentarse en un 30%



PUESTA EN SERVICIO DE LA INSTALACION

La prueba de estanqueidad se realiza a 1,5 veces la presion de servicio.

Al realizar la prueba de presion, las propiedades del material de la tuberia provoca una dilatacién que influye en el resultado. Debido
al coeficiente de dilatacion térmica de las tuberias REPOLEN FASER FIRE RP pueden surgir otros factores que influyen también en el
resultado. La diferencia entre la temperatura del tubo y la del fluido con el que se realiza la prueba llevan a alteraciones en la presion, un

cambio de temperatura de 10° C produce una variacion de presion de 0,5 a 1bar.
Por tal motivo, debe mantenerse la temperatura del fluido lo mas constante posible durante la prueba hidraulica de estanqueidad de las
instalaciones con tuberias REPOLEN FASER FIRE RP. La prueba de estanqueidad debe realizarse en sus tres variantes: prueba inicial,

prueba principal y prueba final.

Parala pruebainicial se debe conseguir una presion equivalente a 1,5 veces la presion de servicio méxima. Esta presion de prueba se debe
mantener dos veces en el espacio de 30 minutos y con un intervalo de 10 minutos. Después de estos 30 minutos de prueba, la presion no

debe descender en mas de 0,6 bares y no deben aparecer fisuras.

De inmediato, tras culminar la prueba inicial se efectuara la prueba principal. La duracién de la prueba es de 2 horas, durante este tiempo,

la presion obtenida en la pruebainicial no debe descender en mas de 0,2 bares.

Culminada la pruebainicial y la principal se deberéa de desarrollar la prueba final.

Al realizar la prueba final se conservara una presion de 10 y 1 bares alternativamente en periodos de al menos 5 minutos. En medio de los
respectivos ciclos de prueba la red de tuberia ha de mantenerse sin presion. En ninguna parte de la instalacion analizada debe aparecer

ningun tipo de fisura.

Sise ocasionan fallos, tales como deformacion permanente, rotura o fugas, se deben corregir, y la prueba se debe repetir.

Resultaimprescindible, tener cuidado de no someterninguno de los componentes del sistemaa presion mayor que aquellasrecomendadas,

es decir, 1.5 x presion maxima de servicio = 18 bar.




Transporte y manipulacion

ALMACENAMIENTO

Los tubos se empaquetan en fundas con etiquetas que identifican el contenido de la funda con la informacion correspondiente (codigo de
barras, dimensiones, cantidad, lote, etc). Dichas fundas se colocan en jaulas metélicas con los apoyos suficientes para que las barras no
se deformen.

Los accesorios se almacenan embolsados y con cajas diferenciadas. Dichas cajas contaran con una etiqueta en la que vendra indicado el
tipo de accesorio con sus dimensiones; numero de lote; cantidad, etc). Las cajas se almacenaran paletizadas hasta una altura de 8 cajas

con 12 cajas por altura en palet eurostandar.

El almacenamiento de los diferentes elementos del sistema REPOEN FIRE RP siempre debe realizarse en el interior de un edificio.

MANIPULACION

Tanto tubos como accesorios pueden manipularse a cualquier temperatura exterior, no obstante, es importante tener en cuenta que
el PP-RCT es un material cristalino que a bajas temperaturas se vuelve fragil, por lo tanto, se debe llevar especial cuidado durante la
manipulacién, sobre todo a bajas temperaturas, para que no sufran impactos.

Es muy importante evitar el doblado de los tubos.




SUMINISTRO

Los suministros tanto de tubo como de accesorios se realizan de acuerdo a con las condiciones de almacenamiento establecidas salvo
peticién expresa del cliente.

Dependiendo de la cantidad de tubo a suministrar, los fardos se colocaran en estructuras de madera que faciliten su manipulacion durante

el transporte y en obray ademas, que eviten el doblado de los tubos.

La cantidad de barras de tubo en cada funday la cantidad de accesorio en cada caja dependera del diametro nominal de los mismos.

TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de forma que se garantice el perfecto estado de tubos y accesorios, para ello se intentara respetar siempre
el envasado original.

En el caso de tubos, si no es posible mantener el encajonado originario de fabrica, sera imprescindible durante el transporte garantizar
el apoyo longitudinal de los mismos, evitando en todo momento su curvatura. Si la superficie del transporte no es lisa, se ha de buscar la
manera de compensar los salientes para evitar tensiones innecesarias en el tubo.

Se ha de evitar la sujecidn con elementos metalicos o aquellos que por su naturaleza o por un apriete excesivo puedan dafar los tubos.

En el caso de transporte de diferentes diametros, es importante colocar los de mayor diametro debajo para evitar un sobrepeso sobre los
de menor diametro.

Se evitara el que pueda quedar parte del tubo fuera de la superficie de apoyo, evitando tramos en voladizo que podrian danarse por el propio
movimiento del transporte.

FORMA DE ALMACENAMIENTO EN OBRA

Se han de tener en cuenta condiciones similares a las del almacenamiento habitual descritas anteriormente.

Los tubos han de estar apoyados en toda su longitud para evitar curvaturas indeseadas y tanto tubos como accesorios han de estar

protegidos de la radiacién ultravioleta de los rayos del sol.



TUBERIA
REPOLEN
FASER FIRE RP

TUBERIA REPOLEN FASER FIRE RP
CON CLASIFICACION AL FUEGO D-s1, dO
PERDURABLE EN EL TIEMPO



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

TUBERIA REPOLEN FASER FIRE RP
SERIE 3,2-SDR 7,4/ SERIE5-SDR 1

FASER FIRE RP REPOLEN PIPE
SERIES 3,2 -SDR 7,4/ SERIES 5 - SDR 11

Estructura  MCF (MULTICAPAFV, FASER) Structure MCF(MULTILAYER FV,FASER)

Material PP-RCT FIRE REPSOL Equipment PP-RCT FIRE REPSOL
Normativa  UNE EN15874; UNE EN ISO Normative = UNE EN 15874; UNE EN
21003; DIN 8077; UNE 23500; ISO 21003; DIN 8077; UNE
UNE EN 671; UNE EN 1284b; 23500; UNE EN 671; UNE EN
CTE: RIPCI; RSCIEI 12845; CTE; RIPCI; RSCIEI
Color INTERIOR VERDE RAL 6024 Colour INTERIOR GREEN RAL 6024
EXT.ROJO RAL 3028 EXT. RED RAL 3028
Suministro BARRAS 4M.  EMBOLSADO Producto certificado
Supply 4MLENGTH  BAGGED Certified product
E codigo d di a capacidad (L/Mts.) ~ mts/paquetes peso (kg/m) paquetes palet
f code (mm) (mm) (mm) capacity (L/Mts.) mts/bags weight (kg/m) packs palet
% 431500006 25 204 3,5 0,254 80 0,260 28
430500005 32 26,2 29 0,539 60 0,297 23
430500004 40 32,6 3,7 0,835 40 0,463 23
430500009 50 40,8 4,6 1,307 20 0,718 28
= 430500010 63 51,4 58 2,075 12 1,093 30
5 430500011 75 61,4 6,8 2,961 12 1,553 23
& 430500012 90 73,6 82 4,254 8 2,262 20
430500013 110 90 10 6,362 4 3,360 27
430500014 125 102,2 11,4 8,203 4 4,301 20
430500016 160 130,8 14,6 13,437 4 6,821 12




ACCESORIOS
REPOLEN
FIRE RP

ACCESORIOS PARA LA INSTALACION
DE REDES DE SISTEMAS DE
EXTINCION DE INCENDIOS



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

coDOo 90° ‘ Ly
HEMBRA/HEMBRA Q}\
FEMALE/FEMALE : D .
90° ELBOW P
Cocd (mm) (mdm) (mDm) (mhm) (mHm) (mLml @ @ BG
822R02525 25 25 34,5 16,0 44,5 46,0 10 100 2.670
822R03232 32 32 423 18,4 59,9 55,6 10 50 2.150
822R04040 40 40 549 21,6 71,3 71,5 6 24 2.380
822R05050 50 50 68,5 23,5 83,0 83,0 4 12 1.990
822R06363 63 63 84,5 27,5 101,0 100,0 2 6 1.885
822R07575 75 75 99,5 30,0 119,5 119,0 1 3 1.550
822R09090 90 90 120,4 359 1422 142,6 1 3 2.970
822R00110 110 110 146,5 37,0 172,0 176,5 1 2 3.575
822R00125 125 125 162,0 40,0 181,0 181,0 1 2 3.930

CODO 45° LS N

N
HEMBRA/HEMBRA e Wﬁ
o i
FEMALE/FEMALE ? ‘ [T
45° ELBOW ! B
L
2 d D h H L o
Cos (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
823R02525 25 25 36,0 16,0 60,0 50,0 10 80 2.305
823R03232 32 32 45,0 18,0 72,0 60,0 10 40 2.255
823R04040 40 40 55,5 20,5 83,0 71,0 6 24 2.360
823R05050 50 50 65,5 23,5 89,5 79,0 3 15 1.965
823R06363 63 63 84,0 27,5 97,0 96,5 2 8 2.050
823R07575 75 75 98,5 30,0 114,5 1150 1 4 1.610
823R09090 90 90 121,5 33,0 133,0 139,0 1 3 2.115
823R00110 110 110 150,0 37,0 167,5 173,0 1 2 2.710
823R00125 125 125 162,0 40,0 184,5 188,0 1 2 4.600




MANGUITO

code (nﬁn)
821R02525 25
821R03232 32
821R04040 40
821R05050 50
821R06363 63
821R07575 75
821R09090 90
821R00110 110
821R00125 125

REDUCCION

MACHO - HEMBRA

code

820R13225
820R14025
820R14032
820R15025
820R15032
820R15040
820R16325
820R16332
820R16340
820R16350
820R17532
820R17540
820R17550
820R17563
820R19063
820R19075
820R11063
820R11075
820R11090

(mm)

32x25
40x25
40x32
50x25
50x32
50x40
63x25
63x32
63x40
63x50
75x32
75x40
75x50
75x63
90 x 63
90x75
110x 63
110x75
110x 90

(mm)

d2
(mm)

32
40
40
50
50
50
63
63
63
63
75
75
75
75
90
90
110
110
110

25
32
40
50
63
75
90
110
125

d1
(mm)

25
25
32
25
32
40
25
32
40
50
32
40
50
63
63
75
63
75
90

(mm)

16,0
18,0
20,5
23,5
27,5
30,0
33,0
37,0
40,0

(mm)

37,0
42,5
46,0
55,5
61,5
66,5
74,0
88,0
90,0

(mm)

33,0
41,0
43,0
50,0
50,5
52,0
63,5
63,5
63,5
68,5
75,5
76,0
75,5
84,5
90,0
99,5
110,0
110,56
118,56

(mm)

16,0
16,0
18,0
16,0
18,0
20,5
16,0
18,0
20,5
23,5
18,0
20,5
23,5
27,5
27,5
30,0
27,5
30,0
33,0

(mm)

45,0
49,0
49,0
53,0
53,5
56,0
63,5
63,5
64,0
63,5
66,5
67,0
66,5
69,5
76,0
79,5
84,0
89,0
98,5

S L, NN W W oSS [:Eg

Lo 2 S O NN NN W W W W W W wWwo oS [:]g

]
100 1.670
70 2.410
42 2.100
18 2.100
15 2.460
10 2.560
6 2.490
4 3.565
2 1.865
o~
[}
! 1
o
]
0
100 2.050
60 2.195
60 2.375
36 1.810
36 2.015
30 2.085
30 2771
30 2.690
24 2.390
15 1.875
20 2.655
20 2.790
16 2.480
16 3.090
8 2.090
8 2.550
6 2.295
3 1.365
3 1.755



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

REDUCCION
HEMBRA - HEMBRA

FEMALE - FEMALE
REDUCER PIPE

Coce (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

820R03225 32x25 32 25 41,5 18,0 16,0 42,0
820R04032  40x32 40 32 51,0 20,5 18,0 45,0
820R05040 50x40 50 40 68,5 23,5 20,5 59,5
820R06350 63x50 63 50 83,0 27,5 23,5 61,0
820R07563 75x63 75 63 99,0 30,0 27,5 66,0
820R09075  90x75 90 75 119,6 33,0 30,0 72,0

2
=
[
x
S
—
NN W W oS [E
o B

TE LISA | |
HEMBRA d
FEMALE TEE | |
7] d D H | L ox
Gl (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
824R02525 25 25 350 48,0 16,0 61,0 10 60 2.470
824R03232 32 32 45,0 58,5 18,0 74,5 5 30 2.245
824R04040 40 40 55,0 70,0 20,5 86,0 6 18 2.360
824R05050 50 50 69,5 84,0 23,5 98,0 2 12 2.640
824R06363 63 63 83,5 101,5 27,5 1150 1 6 2.130
824R07575 75 75 98,0 116,5 30,0 138,5 1 3 1.715
824R09090 90 90 1230 138,5 33,0 157,5 1 3 3.260
824R00110 110 110 145,0 166,5 37,0 192,5 1 1 1.810
824R00125 125 125 164,5 182,0 40,0 208,0 1 2 4.815




TE REDUCIDA

HEMBRA

code

825R22532
825R02540
825R03240
825R02550
825R03250
825R04050
825R32563
825R33263
825R34063
825R35063
825R53275
825R54075
825R55075
825R56375
825R05090
825R06390
825R07590
825R11063
825R11075
825R11090

]
(mm)

32x25x32
40x25x40
40x32x40
50x25x50
50x32x50
50x40x50
63x25x63
63x32x63
63x40x63
63x50x63
75x32x75
75x40x75
75x50x75
75x63x75
90x50x90
90x63x90
90x75x90
110x63x110
110x75x110
110x90x110

CRUZ REDUCIDA

HEMBRA

code

853R15032
853R16332
853R16340
853R17532
853R17540
853R17550
853R19050

(mm)
50x32x50
63x32x63
63x40x63
75x32x75
75x40x75
75x50%75
90x50x90

d1
(mm)

32
40
40
50
50
50
63
63
63
63
75
75
75
75
90
90
90
110
110
110

d
(mm)

50
63
63
75
75
75
90

(*) Accesorio manipulado garantia y compatibilidad con todos los accesorios del sistema REPOLEN FIRE RP

d2
(mm)

25
25
32
25
32
40
25
32
40
50
32
40
50
63
50
63
75
63
75
90

d2
(mm)

32
32
40
32
40
50
50

110
110
110

D
(mm)

43,0
55,0
55,0
65,5
66,0
68,5
82,5
82,5
83,0
83,0
98,5
100,0
99,0
98,5
122,0
121,0
122,0
147,0
147,5
148,5

D
(mm)

66,0
82,5
83,0
98,5
100,0
99,0
122,0

h
(mm)

16,0
16,0
18,0
16,0
18,0
20,5
16,0
18,0
20,5
23,5
18,0
20,5
23,5
27,5
23,5
27,5
30,0
27,5
30,0
33,0

h
(mm)

23,5
27,5
27,5
30,0
30,0
30,0
33,0

92,5
106,0
108,5
109,0
133,5

(mm)
18,0
20,5
20,5
23,5
23,5
23,5
27,5
27,5
27,5
27,5
30,0
30,0
30,0
30,0
33,0
33,0
33,0
37,0
37,0
37,0

|
(mm)

18,0
18,0
20,5
18,0
20,5
23,5
23,5

(mm)
74,5

86,5

86,0

95,5

96,0

98,5

115,5
115,5
115,0
115,0
127,0
126,0
126,5
137,56
157,5
157,5
157,5
175,0
1775
177,5

L
(mm)

96,0
115,5
115,0
127,0
126,0
126,5
157,5

N NN DD NN N ooy an

7 1
N DN W W W w s~ A~ R OO0 O ©
1

=
(3

- . a a aw
N N N © o o

2.210
2.285
2.565
2.160
2.075
2.855
2.540
1.980
1.920
1.990
2.250
2.200
2.210
1.905
3.325
3.175
3.450
2.850
2.850
3.030

=

2122
2.050
2.036
2.362
2.381
1.791
3.494



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

TAPON |
END CAP e
TIPOA/TYPE A
] d H I L 3
code 2 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
826R02525 A 25 25 32,0 16,0 30,5 10 150 2.330
826R03232 A 32 32 44,5 18,0 32,0 10 80 2.515
E 826R04040 A 40 40 52,0 20,5 30,0 6 60 2.415
§ 826R05050 A 50 50 65,0 23,5 34,0 3 36 2.510
% 826R06363 A 63 63 82,0 27,5 43,0 3 21 2.915
g 826R07575 A 75 75 98,0 30,0 52,0 2 12 2.805
§) 826R09090 A 90 90 119,0 33,0 65,0 1 7 3.240
826R00110 A 110 110 1445 37,0 63,5 1 5 3.050
*826R25160 A 125 125 160,0 40,0 65,0 1 4 3.435
(*) Tapon valido para soldar a socket en @125 mmy para soldar a tope en @160 mm
" =0
CODO 90° o] |0 |
ROSCA HEMBRA ' I
I
FEMALE THREADED i
90° ELBOW ¢ ;J
M L
] d1 d2 D h H L =
CodE (mm) (mm) (pulg / in) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @ L
830R22520 25x1/2" 25 172" 36,0 16 56,0 55,5 10 60 4.520
830R22525 25x3/4" 25 3/4" 355 16 53,5 64,5 5 50 4.720
830R23225 32x3/4" 32 3/4" 45,5 18 62,5 63,0 5 40 4.385
830R23232 32x1" 32 1" 44,0 18 66,5 79,5 5 20 5.430




TE ROSCA HEMBRA

code

(mm)
829R22520  25x1/2'x25
829R22525  25x3/4'x25
829R23225  32x3/4'x32
829R24020  40x1/2'x40
829R23232 32x1'x32
829R25025  50-3/4"-50
829R26325  63-3/4"-63

MANGUITO
ROSCA HEMBRA
code type
827R22520 A
827R22525 A
827R23220 A
MANGUITO
ROSCA HEMBRA
code type
827R23225 B
827R23232 B
827R24032 B
827R24040 B
827R4020 B
MANGUITO
ROSCA HEMBRA
code type
827R25050 C
827R26363 C
827R27575 C
827R29090 C
827R20110 C

d
(mm)

25
25
32
40
32
50
63

(mm)

25x1/2"
25x3/4"
32x1/2"

(7]
(mm)

32x3/4"
32x1"
40x1"

40x1 1/4"

40x1/2"

@
(mm)

50x1 1/2"

63x2"

75x21/2"

90-3"
110-4"

d2
(pulg /in)

1/2"
3/4"
3/4"
1/2"
1"

3/4"
3/4"

di
(mm)

25
25
32

di
(mm)

32
32
40
40

d
(mm)

50
63
75
90
110

(mm)

355
350
42,5
55,0
45,0
65,5
82,0

d2
(pulg /in)
1/2"
3/4"
1/2"

d2
(pulg/in)
3/4"
7
7
11/4"

d2
(pulg/in)
11/2"
o
21/2"
3
4

(mm)

53,5
56,5
67,5
73,0
77,5
75,5
102,0

(mm)

16,0
16,0
18,0
21,0
18,0
23,5
27,5

(mm)

34,5
34,5
46,0

(mm)

46,0
47,5
64,5
65,0

(mm)

68,0
83,5
98,0
119,0
154,0

(mm)

40,0
44,5
51,5

(mm)

51,5
60,5
71,0
75,0

80,5
92,5
119,56
143,0
157,5

(mm)

16
16
18

(mm)

18,0
18,0
20,5
20,5

(mm)

23,5
27,5
30,0
33,0
37,0

(mm)

67,5
63,0
74,5
86,0
74,5
95,5
115,0

(mm)

42,0
40,5
44,5

(mm)

44,5
60,5
56,5
61,5

(mm)

66,5
77,5
79,5
102,56
119,0

—_
I\)I\)-b(ﬂ()‘loo[}

—

)
5
5
3
3
5

&
3
2
1
1
1

50
40
25
20
20
12
6

TIPOA/

O

90
80
50

TIPOB/

TIPOC/

4.200
3.875
3.205
3.230
3.562
2.784
2.482

5.770

5.730
4.250



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

MANGUITO — =7
ROSCA MACHO IT %# !
MALE THREADED LE:* |
COUPLING -1

TIPOA/TYPEA

2 di a2 D H | L a
goce type (mm) (mm) (pulg/in) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @

828R12520 A 25x1/2" 25 1/2" 34,5 39,0 16 56 10 80 6.280
828R12525 A 25x3/4" 25 3/4" 34,5 38,5 16 56 10 80 7.975

MANGUITO |
ROSCA MACHO
MALE THREADED J*L ' '
COUPLING L ) _
TIPOB/TYPEB
2 di d2 D H | L &
GGl type (mm) (mm) (pulg /in) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
828R13225 B 32x3/4" 32 3/4" 46 51,5 17,5 60,0 5 40 5.040
828R13232 B 32x1" 32 1" 47 59,0 19,5 68,5 5 30 6.270
828R14032 B 40x1" 40 1" 65 70,5 16,5 65,5 3 18 4.510
828R14040 B 40x1 1/4" 40 11/4" 65 75,0 16,5 83,0 3 18 7.650
MANGUITO L 511 |
ROSCA MACHO | ]
MALE THREADED I
COUPLING
TIPOC/TYPEC
2 d1 d2 D H \ L o
cede type (mm) (mm) (pulg/in) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
828R15050 C 50x1 1/2" 50 11/2" 68 755 23,5 88,0 2 12 5.365
828R16363 C 63x2" 63 2" 82 82,0 29,0 99,5 2 10 5.830
828R17575 C 75x21/2" 75 21/2" 97 97,0 32,0 103,5 1 6 5.465
828R19090 C 90-3" 90 3" 119 119,0 36,0 130,0 1 3 4.800
828R10110 C 110-4" 110 4" 153 153,0 41,0 158,0 1 2 6.505




ENLACE RECTO

TUERCA LOCA HEMBRA
code type (nﬁn)
827R32525 A 25-3/4"
827R32532 A 25-1"
ENLACE RECTO
TUERCA LOCA HEMBRA
7]
code type (i)
827R33232 B 32-1"
827R33240 B 32-11/4"
827R34040 B 40-11/4"
CONECTOR UNIVERSAL
[ d
code ) (i)
846R00032 32 32
846R00040 40 40
846R00050 50 50
846R00063 63 63
846R00075 75 75
846R00090 90 90
846R00110 110 110

d1
(mm)

25
25

d1
(mm)

32
32
40

d2
(pulg / in)

3/4"
1

d2
(pulg/ in)
T
11/4
11/4"

(mm)

41,5
53,0
58,0
73,0
88,0
109,0
130,0

D
(mm)

34,5
34,5

D
(mm)

46,0
47,5
65,0

(mm)

40,0
44,5

H
(mm)

51,0
60,5
71,0

|
(mm)

16
16

(mm)

18,0
18,0
20,5

116
138
175
202

(mm)

18,0
20,5
23,5
27,5
30,0
33,0
37,0

(mm)

55,5
57,0

(mm)

64
84
75

(mm)

69,5
73,5
78,0
87,0
94,0
101,0
108,0

()

10
10

)
5
5
5

TIPOA/
0]
60 9.128
40 7.000
TIPOB/

0]
30 6.000
20 8.500
15 7.000

20
12

N N &~ o1 o



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

CONECTOR ‘ { ‘
ROSCA MACHO b d 4 H
MALE THREADED | l
ADAPTERT N '
2 di d2 D H | L o
Code (mm) (mm) (pulg/in) (mm) (mm) (mm) (mm) @
8471R0025 25x3/4 25 3/4" 36 48 16 60 30 8.350
8473R0025 25-1 25 1 339 50,8 20,4 75,3 30 10.450
8471R0032 32x1 32 1" 41,5 54 18 65 20 8.500
8473R0032 32-11/4 32 11/4 39,7 64,9 17,7 81,5 20 10.500
8471R0040 40x11/4 40 11/4" 53 67 20,5 71 12 8.000
8473R0040 40-11/2' 40 11/2 49,2 80 19,8 84,7 12 10.090
8471R0050 50x11/2 50 11/2" 58 76 23,5 85,5 8 7.000
8473R0050 50-2' 50 2' 58,9 89,9 21,8 92,5 8 9.210
8471R0063 63x2 63 2" 73 92,5 27,5 96 6 9.330
8473R0063 63-21/2' 63 21/2 739 109,9 26,2 96,5 6 10.810
8471R0075 75x%x21/2 75 21/2" 88 90 30 138 4 9.500
CONECTOR ' | A
ROSCA HEMBRA b d d H
FEMALE | l '
THREADED ADAPTER L '
2 di d2 D H | L o
Lol (mm) (mm) (pulg /in) (mm) (mm) (mm) (mm) @
8472R0025 25-3/4 25 3/4" 36,0 54 16,0 58,0 30 8.950
847R00025 25-1 25 1" 36,0 54 16,0 66,64 30 9.250
8472R0032 32-1 32 1" 41,5 68 18,0 57,5 20 8.000
8472R0050 50-11/2 50 11/2" 58,0 96 23,5 71,0 8 7.450
8472R0063 63x2" 63 2" 73 116 27,5 75,07 6 8.790
8472R0075 75-21/2 75 21/2" 88,0 138 30,0 79,0 4 9.000
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CUELLO BRIDA

CON JUNTA
code type (nﬁn)
8491R0025 A 25
8491R0032 A 32
B 8497R0040 A 40
o
$  8491R0050 A 50
£  8491R0063 A 63
2 8491R0075 A 75
S 849TR0090 A 90
8491R0110 A 110
8491R0125 A 125
LLAVE BOLA DESMON-

TABLE C/CUELLO BRIDA

code

83642R025
83642R032
83642R040
83642R050
83642R063

(mm)

25
32
40
50
63

(mm)

25
32
40
50
63

d
(mm)

25
32
40
50
63
75
90
110
125

(mm)

78,5
89,5
106,0
125,56
150,56

(mm)

34,0
40,5
49,5
59,0
76,2
89,1

109,0
130,0
163,0

(mm)

39,0
50,0
60,0
71,5
102,3
1219
137,0
156,0
186,5

16,0
18,0
20,5
23,5
27,5

11,6
120,0
138,0
148,5
164,0

1
(mm)

16,0
18,0
20,5
23,5
27,7
304
33,0
37,0
40,0

LA
(mm)

103,0
121,0
151,5
162,0
165,5

el R SR N == [:]g

25
15

TIPOA/

O

100
70
42
24
20
1

N

N o

GR
BOX

2455
2.325
2.050
1.790
2.935
2.830
2.145
2.005
7.799

11.500
11.000
9.320
11.000
9.000



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

DERIVACION SOLDABLE

SALIDA HEMBRA [\) d H
FEMALE SADDLE il
ADAPTOR -1
l= L o
BRE (o) (o) () (o) (o) (rom) (o) O O
840R04025 40-25 40 25 20-25 38,0 16,0 415 5 75 1.735
840R05025 50-25 50 25 20-25 38,0 16,0 37,5 5 75 1.685
840R06325 63-25 63 25 20-25 38,5 16,0 38,0 5 75 1.695
840R07525 75-25 75 25 20-25 37,5 16,0 40,0 5 75 1.745
840R09025 90-25 90 25 20-25 38,0 16,0 40,5 5 60 1.496
840R11025 11025 110 25 20-25 39,0 16,0 41,0 5 45 1.134
840R12525 125-25 125 25 20-25 37,5 16,0 440 5 50 1.307
840R16025 160-25 160 25 20-25 38,0 16,0 470 5 70 1.812
840R06332 63-32 63 32 32 42,5 18,0 42,5 5 75 2.380
840R07532 75-32 75 32 32 42,5 18,0 41,5 5 60 1.920
840R09032 90-32 90 32 32 42,5 18,0 43,0 5 45 1.520
840R11032 110-32 110 32 32 42,5 18,0 440 5 45 1.520
840R12532 125-32 125 32 32 42,5 18,0 48,0 5 45 1.595
840R16032 160-32 160 32 32 42,5 18,0 50,0 5 70 2.573
840R07540 75-40 75 40 40 51,5 20,5 47,0 5 50 2.980
840R09040 90-40 90 40 40 51,5 20,5 46,5 5 35 1.870
840R11040 110-40 110 40 40 51,5 20,5 48,0 5 35 2.006
840R12540 12540 125 40 40 515 20,5 52,5 5 40 2389
840R16040 160-40 160 40 40 51,5 20,5 54,0 5 40 2.426
840R11050 110-50 110 50 50 68,0 23,5 51,5 5 25 2.385
840R12550 125-50 125 50 50 67,5 23,5 53,0 3 27 2.625
840R16050 160-50 160 50 50 68,0 23,5 54,5 5 20 2.142
840R11063 110-63 110 63 63 83,5 27,5 60,0 6 12 1.920
840R12563 125-63 125 63 63 82,0 27,5 60,5 3 15 2.395
840R16063 160-63 160 63 63 82,0 27,5 61,0 4 16 2.727
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DERIVACION SOLDABLE

SALIDA ROSCA HEMBRA
(7] d1
code (il )
8451R4012 40x1/2" 40
8451R5012 50x1/2" 50
8451R6312 63x1/2" 63
8451R7512 75x1/2" 75
8451R9012 90x1/2" 90
8451R1012 110x1/2" 110
8451R2512 125x1/2" 125
8451R6012 160 x 1/2" 160
8451R4034 40 x 3/4" 40
8451R5034 50 x 3/4" 50
8451R6334 63 x 3/4" 63
8451R7534 75 x 3/4" 75
8451R9034 90 x 3/4" 90
8451R1034 110 x 3/4" 110
8451R2534 125x 3/4" 125
8451R6034 160 x 3/4" 160
8451R7532 75x1" 75
8451R9032 90x1" 90
8451R1032 110x1" 110
8451R2532 125x 1" 125
8451R6032 160 x 1" 160

d2
(pulg / in)
1/2"
172"
1/2"
1/2"
1/2"
172"
172"
1/2"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"
3/4"

s o

(mm)

20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-
20-

25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25

40
40
40
40
40

(mm)

37,5
38,0
38,0
38,5
38,0
38,0
38,0
38,0
43,0
42,5
43,0
43,0
43,0
43,0
43,0
42,5
57,0
57,0
57,0
57,0
57,0

(mm)

42,0
37,5
39,0
39,5
40,5
42,0
43,5
47,5
41,5
37,5
38,5
40,0
40,5
41,5
43,5
47,0
51,0
52,0
52,0
56,0
57,5

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm@

O

75
75
75
75
75
75
45
70
75
65
65
65
45
45
45
70
40
35
35
35
30

4.150
4.130
4145
4210
4727
4.759
3.002
4.637
5.520
4770
4.550
5.411
3.824
3.887
3.872
5.965
9.466
7.838
9.238
8.608
7.450



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

7~
/ N\

4 / [)
DERIVACION SOLDABLE Tﬁ ‘
SALIDA MACHO .l
MALE SADDLE v/ |
ADAPTOR L —

L -
[ d1 *d2 D (taladro) H L or
code (mm) (mm) (mm) ) (mm) (mm) O
841R11063 110-63 110 63 50,0 67,0 87,0 12 1.630
841R12563 12563 125 63 50,0 67,0 80,0 12 1.440
841R16063 160-63 160 63 50,0 67,0 82,0 12 1.630
841R11075 110-75 110 75 63,0 82,0 95,0 12 2.350
841R12575 12575 125 75 63,0 82,0 90,0 12 2.230
841R16075 160-75 160 75 63,0 82,0 95,0 12 2.230
841R12590 12590 125 90 75,0 101,5 11,5 8 2.700
841R16090 160-90 160 90 75,0 101,0 103,5 6 2.576
841R16011 160-110 160 110 87,0 120,0 113,0 3 1.580
(*) En matriz soldasientos seleccionar un diametro (D) menor que el diametro (d2) de la derivacién macho.
(*)In a saddle dies select a diameter (D) smaller tan the diameter (d2) of the male saddle adaptor.
AN
DERIVACION SOLDABLE ﬁ rl
SALIDA ROSCA MACHO /b F [ &
1
MALE THREADED e
SADDLE ADAPTOR . _‘
d1 d2 D(taladro) H L =
Cece (mm) (mm) (pulg/in) (:w;)ro (mm) (mm) @ @ B0K
8452R6312 63x1/2" 63 1/2" 20-25 36,00 59,50 5 75 9.504
8452R7512 75x1/2" 75 1/2" 20-25 36,00 59,50 5 75 9.461
8452R9012 90x1/2" 90 1/2" 20-25 36,00 59,50 5 75 9.643
8452R6334 63 x3/4" 63 3/4" 20-25 39,00 59,50 5 75 12.220
8452R7534 75x3/4" 75 3/4" 20-25 39,00 59,50 5 75 12.220
8452R9034 90 x 3/4" 90 3/4" 20-25 39,00 59,50 5 75 12.428
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TAPON DE , A
REPARACION \ [

2 d1 d2 L o
el (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
843R00711 7x11 7 11 83 100 200 1.630

CODO 902 SEGMENTADO SDR 1M

SOLDADURA A TOPE
o
(7] R h1 h2 L=H &
Coce (mm) (mm) (mem) (mm) (mm) (mm) @ @
822R00161 160 240 14,6 215 127 470 1 1 1.884

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad.
(1) On request. Check availability and price.



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

CODO 452 SEGMENTADO SDRM
SOLDADURA A TOPE

SEGMENTED 90°
ELBOW BUTT WELDING

4] R h1 h2 L H &
CecE (mm) (mm) (mem) (mm) (mm) (mm) (mm) @ @
823R00161 160 240 14,6 198 95 483 313 1 1 2.076

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad.
(1)On request. Check availability and price.

TE LISA SEGMENTADA SDR11 z | T e
SOLDADURA A TOPE L 1
SEGMENTED TEE |

BUTT WELDING

S —_—

2 R h1 h2 L H o
Eocs (mm) (mm) (mem) (mm) (mm) (mm) (mm) ﬂ @
824R00161 160 141 160 14,6 240 160 480 1 1 3.259

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad.
(1) On request. Check availability and price.

=
TE REDUCIDA: TUBO e
DERIVACION MACHO i;lkﬁ“ﬂ ot
SOLDADURA A TOPE I | 1
SADDLE REDUCED TEE LL ) B
BUTT WELDING
2 d1 1 d2 2 L z h 2.
cede (mm) (mm) (n?m) (mm) (ne‘lm) (mm) (mm) (mm) @ @
825R75125 125x75x125 75 6,8 1 1 2.196
825R90125 125x90x125 125 14 90 8,2 840 209 7 1 1 2.750
825R90160 160x90x160 90 8,2 1 1 3.811
825R11160 160x110x160 160 146 110 10,0 840 209 75 1 1 3.900

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad.
(1) On request. Check availability and price.
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HERRAMIENTAS
Y ACCESORIOS

UTILES Y MAQUINARIAS PARA LA
INSTALACION DEL SISTEMA
REPOLEN FIRE RP






MATRIZ

code

843002525
843003232
843004040
843005050
843006363
843007575
843009090
843110110
843125125
843160160

MATRIZ REPARACION

code

843000000
843000011

dimensions (mm) @ @

BROCA DERIVACIONES

type

Broca
Drill

Corona
Crown

25
32
40
50
63
75
90
110
125
160

N G U G U Y
G U O Y

9
dimensions (mm) @
7 1 1
11 1 1
code dimensions (mm) @ @

840000007 20-25 1 1
840000024 32 1 1
840000026 40 1 1
840000027 50 1 1
840000028 63 1 1
*840000033 75 1 1
*840000034 90 1 1

(*) Consultar su disponibilidad / (*) Check availability. / (*) Consulter la disponibilité



SISTEMA REPOLEN FIRERP @)

@1: DERIVACION SOLDABLE @2: DERIVACION SOLDABLE
SALIDA MACHO SALIDA HEMBRA

MATRIZ SOLDASIENTOS .. T TR T
SADDLE DIES | | L1
%

D

Compatibilidad @ de matriz con
d1

(mm) (mm) @

Derivacion macho(@1)  Derivacion hembra (22)

*code @ Saddle dies

840402025 40/20-25 40 40/20-25 1
840502025 50/20-25 50 50/20-25 1
840632025 63/20-25 63 63/20-25 1
840752025 75/20-25 75 20-25 . 75/20-25 1
840902025 90/20-25 90 90/20-25 1
840102025 110/20-25 110 110/20-25 1
840122025 125/20-25 125 125/20-25 1
840162025 160/20-25 160 160/20-25 1
840500032 50-32 50 50-32 1
840630032 63-32 63 63-32 1
840750032 7532 75 7532 1
840900032 90-32 90 32 okkok 90-32 1
840100032 110-32 110 110-32 1
840120032 125-32 125 125-32 1
840160032 160-32 160 160-32 1
840750040 75-40 75 75-40 1
840900040 90-40 90 90-40 1
840100040 110-40 110 40 Hkkk 110-40 1
840120040 125-40 125 125-40 1
840160040 160-40 160 160-40 1
840900050 90-50 90 90-63 90-50 1
840100050 110-50 110 50 110-63 110-50 1
840120050 125-50 125 125-63 125-50 1
840160050 160-50 160 160-63 160-50 1
840900063 90-63 90 90-75 90-63 1
840100063 110-63 110 63 110-75 110-63 1
840120063 12563 125 12575 125-63 1
840160063 160-63 160 160-75 160-63 1
840110075 110-75 110 110-90 1
840125075 12575 125 75 12590 ok 1
840160075 160-75 160 160-90 1

1

840160090 160-90 160 90 160-110 ko




CORTATUBOS

code dimensions (mm) @

840000022 50-110 1

TIJERAS
TIPOA/ TIPOB/ TIPOC/
code type dimensions (mm) @

840000002 A 16-40 1

840000101 B 16-63 1

840000102 C 16-75 1
MAQUINA GAMMA 160
SOLDADURA A TOPE

— description (mﬂm) Tension (V) Potencia maxima (W) @
848000016 Atope 40-160 230V 1600 W 1
848000116 P 40-160 110V 2020 W 1
(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad. / (1) On request. Check availability and price / (1) Sur Demande.
Veérifier le Prix et la disponibilité
APROXIMADOR
| -
I tireg -
TIPOA/ TIPOB/ TIPOC/
code type dimensions (mm) @

840000084 A 20-125mm 1

840000089 B 20-125mm 1

840000088 C 20-125mm 1

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad. / (1) On request. Check availability and price / (1) Sur Demande.
Veérifier le Prix et la disponibilité
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MALETA COMPLETA POLIFUSOR
COMPLETE POLYFUSION CASE

code dimensions (mm) Te?\j;én @
840001632 20-32 220 1
820253240 20-63 220 1
840092032 20-32 110 1
840092063 20-63 110 1

MAQUINA SOLDAR A MANO
MANUAL WELDING MACHINE

code dimensions (mm) @
*820020125 16-125 1

(*) Con caballete, sin matrices. / (*) With small workbench, without matrixs.

POLIFUSOR DE BANCO
POLYFUSION SET

code dimensions (mm) @
820075160 50-160 1

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad. / (1) On request. Check availability and price / (1) Sur Demande.
Veérifier le Prix et la disponibilité




BRIDA ACERO RECUBIERTA PP / PN16

code

849300032
849300040
849300050
849300063
849300075
849300090
*849300110
849300125
849310160

4]
(mm)

32
40
50
63
75
90
110
125
160

type

U W W W > > > > >

DN
(mm)

25
32
40
50
65
80
100
100
150

d1
(mm)

43,0
52,0
62,5
78,0
92,0
110,0
134,0
168,0
179,5

L

N o
(ran) () aéz;edris) o) rene use 0]
117,0 16,0 4 14 M12 PPR /PE 1 471
140,5 18,0 4 18 M16 PPR /PE 1 604
151,0 18,0 4 18 M16 PPR /PE 1 677
164,5 19,5 4 18 M16 PPR /PE 1 1.027
188,0 19,5 4 18 M16 PPR /PE 1 1.492
198,5 18 8 18 M16 PPR /PE 1 1.274
2240 20 8 18 M16 PPR /PE 1 1.688
251,0 19,5 8 18 M16 PPR /PE 1 1.754
2845 24 8 23 M20 PPR /PE 1 2.552

*Utilizable con portabridas largo de 125mm. / * Used with 125 mm long flange.

** Posibilidad de suministrarse con 8 agujeros. / ** Possibility of being supplied with 8 holes.
*** Consultar disponibilidad y precio / *** Check price and availability. / *** Vérifier le Prix et la disponibilité

ABRAZADERA COLGANTE CON

TUERCA

code

840002025
840002032
840002040
840002050
840002063
840002075
840002090
840002110
840002125
840002160

Métrica rosca de conexion Medidas (")

3/4°
1
11/4”
11/2°
9
21/2"
3"

M10

4
5"
M12
6"

(1) Bajo demanda. Consultar precio y disponibilidad.
(1) On request. Check availability and price.
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GARANTIA DEL SISTEMA REPOLEN

Los productos fabricados y comercializados por REBOCA, S.L, utilizados en instalaciones hidrosanitarias, de Climatizacién,
instalaciones industriales, ganaderas de riego y obra civil siguiendo siempre las directrices indicadas en el Manual Técnico, estan
cubiertos por una péliza de seguros contratada por REBOCA, SL con una reconocida compania de seguros, para una cobertura
maxima de 1.200.000€.

LAS CONDICIONES QUE REGULAN ESTA GARANTIA SON:
« Entodo caso los danos deben haberse originado por defectos de fabricacion de los productos.
« Los danos se hayan producido por defectos del material o del proceso productivo y NO por un mal uso y/o utilizacion para fines

distintos a los previstos en su documentacion técnica.

- La instalacion y montaje se haya realizado siguiendo las indicaciones y advertencias indicadas en nuestra documentacion
técnica.

« No se hayan combinado nuestras tuberias y/o accesorios con otros no fabricados por Reboca, S.L.

- Lafechadeinstalaciony puesta en servicio se debera acreditar convenientemente.

- Los tubosy accesorios deben de estar instalados siguiendo las instrucciones, advertencias y recomendaciones contenidas en
el Manual Técnico.

« Lacoberturadel seguro sera de 10 anos desde la fecha de produccién. Dentro de este tiempo, resarciremos danos hasta el limite
de 1.200.000 euros, causados a cosas 0 personas, provocados por la rotura de un tubo o accesorio con defectos de fabricacion.

LA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS
« Utilizacion, para la ejecucién de la instalacion, de componentes no fabricados y/o comercializados por REBOCA, SL

« No observar las instrucciones de empleo, advertencias y recomendaciones indicadas en el Manual Técnico.
. Utilizacion de materiales evidentemente defectuosos (Tubos y accesorios con fisuras, etc.)
« Soldadura realizada de modo equivocado o defectuosa a causa de la utilizacion de Utiles o herramientas no idoneas.

En caso deincidencia debera contactar con nuestro Departamento Técnico en un plazo no superior a5 diasy en todo caso siempre
con anterioridad a realizar cualquier trabajo de reparacion:
Email: tecnico@reboca.com o teléfono +34 962 200 298
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CONDICIONES DE VENTA'Y SUMINISTRO

1. Estas condiciones corresponden a esta tarifa que sustituye y anula todas las anteriores.

2. Los precios de esta tarifa se entienden para mercancia puesta en fabrica.

3. Los precios son de venta al publico recomendados y pueden ser modificados sin previo aviso.

4. L.a mercancia viaja siempre por cuentay riesgo del comprador.

5. Los materiales suministrados seran propiedad de REBOCA, SL hasta que no se haya realizado el pago de los mismos.

PEDIDO MiNIMO Y MANIPULACION
Enlos pedidos inferiores a 150 € (IVA excluido) se aplicara un cargo adicional de 10 € por los costes de gestion y manipulacion. Este

cargo NO aplicara cuando el pedido sea complementario de otro anterior, superior a 150 € y se vaya a suministrar juntamente con
este. En los articulos cuya cantidad pedida sea inferior al envase minimo disponible (unidades sueltas), se deduciran 2 puntos al %
de descuento acordado con el cliente.

PORTES
En el territorio peninsular nacional, para pedidos inferiores a un importe de 800 € en accesorios, 0 1.400 € en tuberias y accesorios

de los Sistemas REPOLEN PP-R & PE-100, los portes correrdn a cargo del cliente o en su caso, y a peticion del cliente, se cargaran
en factura. No obstante en el caso de pedidos que no superen los 300€ y se envien por medios propios de REBOCA, SL tendran un
cargo por transporte de 9 €.

Los portes de los pedidos con destino a territorio nacional extrapeninsular se estableceran en cada caso.

FORMA DE PAGO
Cualesquiera que fuesen los acordados con el representante y de acuerdo a la Ley 15/2010 que fija desde el 2013 unos plazos

maéaximos de pago en las operaciones comerciales de 60 dias en el caso de la empresa privada, a contar a partir de la entrega de los
productos o prestacion de los servicios.

DEVOLUCION DE LA MERCANCIA
« REBOCA, SL sdlo aceptara las devoluciones por defecto de fabricacion o error en el envio atribuible a REBOCA, SL que sean

devueltas a fabrica dentro de los 15 dias desde su expedicién, siempre con comunicacion a su Delegado Comercial y previa
autorizaciony concertacion de fecha para su recepcion.

- A todas las devoluciones (salvo las del apartado anterior) se les deducirda un 20%, como consecuencia de los gastos de
manipulacion, recuento, inspeccién de calidad y recuperacion, si fuera necesario.

« Enningun caso se admitiréan aquellas devoluciones que vengan a portes debidos.

« Paraaceptar una devolucion debera venir documentada con una fotocopia de la factura original.

CONDICIONES GENERALES

« Los pedidos podran ser suministrados en parte sin que ello suponga anulacion de los mismos.

- REBOCA, SL garantiza la calidad de los productos que fabrica, por lo que se obliga a la reposicion de
aquellos que presenten defectos de fabricacion, reconocidos por nuestro servicio técnico.

« REBOCA, S.L. queda eximida de responsabilidad en los casos de uso, manipulaciéon, montaje y
mantenimiento no adecuado de sus productos.

- REBOCA, SL se reserva el derecho a introducir modificaciones de disefo y medidas en los productos
fabricados sin previo aviso.

- Para resolver las cuestiones que puedan derivarse de la aplicacién de estas normas, tanto REBOCA, SL,
como el comprador, convienen someterse alos Juzgadosy Tribunales de Valencia, renunciando a su propio
fuero, si fuese otro.
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PRODUCTO FABRICADO Y DISTRIBUIDO POR REBOCA SL
CLARIANO N6 - APDO 92

46850 - L'OLLERIA - VALENCIA - SPAIN

TEL. +34 96220 02 98 - FAX +34 96 220 00 13
REBOCA@REBOCA.COM - WWW.REBOCA.COM

REBOCA SL NO SE RESPONSABILIZA DE POSIBLES ERRATAS QUE PUDIERAN AFECTAR A LA PRESENTE TARIFA, Y SE
RESERVA LA POTESTAD Y EL DERECHO DE MODIFICAR SIN AVISO PREVIO CARACTERISTICAS Y PRECIOS* DE LA MISMA.
*PRECIOS SIN IVA.

REBOCA SL IS NOT RESPONSIBLE FOR POSSIBLE ERRORS THAT COULD AFFECT THIS RATE, AND RESERVES THE POWER
AND RIGHT TO MODIFY THE CHARACTERISTICS AND PRICES* OF THE SAME WITHOUT PRIOR NOTICE.
* PRICES WITHOUT VAT.

REBOCA SL NEST PAS RESPONSABLE DES ERREURS POSSIBLES QUI POURRAIENT AFFECTER CE TARIF, ET SE RESERVE
LE POUVOIR ET LE DROIT DE MODIFIER LES CARACTERISTIQUES ET LES PRIX* DE CEUX-CI SANS PREAVIS.
*PRIX SANS TVA.

QUALITY GESTION
MANAGEMENT AMBIENTAL

1509001 15014001
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— TAMIP s corocs EPD

ES-2020/0240
ES-0154/2001

ER-0154/2001 GA-202010240



